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أثرىالحربىالطراقوظىالإورانوظىرلىىالمرأةىفيىإورانىمنىخلالىرواوظىباغىبلورى
ىىللكاتبىالإورانيىمحدنىمخملباف

 )*( ز العرب رٌاض عأحمد 

 د.أحمد رٌاض عز العرب

ىمقدمظى:
                                                                    كان للحرب العراقٌة الإٌرانٌة أثر بالغ على جمٌع مناحً الحٌاة فً إٌران 

                                                         واء. وتناول كثٌر من الأدباء الإٌرانٌٌن فً أعماالم  الروابٌاة                 والعراق على حد س

                                                                  هذه الحرب وآثارهاا مان ناواحً مفتل.اة . وفاً هاذا البحا  سانعرض تنااول أحاد 

              ل رواٌتا" "باا                                  هذه الحرب وهو محسن مفملباف من فاا    ثار                 هؤلاء الروابٌٌن لآ

              اقٌاة الإٌرانٌاة                                            ور(. وتمدف الدراسة إلى إظمار أثر الحارب العر   ل                  بلور" )حدٌقة الب

                                                                 علااى الماارأة الإٌرانٌااةق وقااد قساامى البحاا  إلااى مقدمااة وتممٌااد وثاثااة مباحاا  

        وفاتمة.

  .                                           المقدمة : عرفى فٌما بالموضوع ومنمج الدراسة 

  .                     محسن مفملباف ومؤل.ات"                              التممٌد : تحدثى فٌ" عن الكاتب 

                                     المبح  الأول : عرض لرواٌة "با  بلور".

               بعد فقد زوجما.              معاناة المرأة     :       الأول       المبح  

                                              قضٌة زواج الأرملة ومعاناتما نتٌجة لمذا الزواج.   :                 المبح  الثانً

                                        قضٌة تضحٌة المرأة من أجل الواجب المقدس.                المبح  الثال  : 

                                 الفاتمة : تتضمن أه  نتابج البح .

 

              بحثاى وأن ٌ.ٌاد     فاً                                       أرجو من الله العلى العظٌ  أن أكون قد وفقى       أفٌرا  و

                      القارئ وٌحظى بالقبول.

  

                                                 
)*(

  جامعة سىهاج –كلية الآداب  –مدرس اللغة الفارسية وآدابها   
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ىتمكود
ىمحدنىمخملباف ى ى ى ى ى ى ىى ى ى ىىىىىىىى:ىىى

    يامر                                       ف فً جنوب طمران فاً التاساع والعيارٌن مان                ولد محسن مفملبا

                             الذى تعٌش الأسرة فٌ" اضطر إلى       ال.قر             وفاة والده و           .، وبسبب     7551         ماٌو عا  

                                                                   العماال وهااو فااً ساان الثامنااة ماان عمااره لمساااعدة والدتاا" ، فااالتحق بالعدٌااد ماان 

   ضا                                ه ناضل ضد دٌكتاتور اٌران محمد ر                                 الاعمال. وفى سن السابعة عير من عمر

                                    لقى القبض علٌ"، وأودع السجن السٌاسً                              بملوي، وأصٌب برصاص اليرطة، وآ

                                               ، وفاارج ماان السااجن مااع قٌااا  الثااورة الاٌرانٌااة. وبساابب    (7 )               لماادة فمسااة أعااوا 

                                       فاى قدمٌا"، وأجرٌاى لا" عادة عملٌااى جراحٌاة        بالعجز           السجن أصٌب     فً        التعذٌب 

                           مجموعة مان الأدبااء الإٌارانٌٌن             ث  انض  إلى       افرى.                        حتى استطاع أن ٌميى مرة 

     كانااى                                "الحااوزة الثقافٌااة الإسااامٌة" التااً       إلااى    (2 )                        مثاال الياااعر قٌصاار امااٌن  ااور

    (3 ) .                        تروج ل.كر الثورة الإسامٌة

                   ، وبعاد إطااق ساراح"                      أثناء وجوده فى السجن                    بدأ الكتابة القصصٌة     وقد 

     أفارج  و                            ن و تاجٌكستان والمند وتركٌا                     وقا  بزٌارة أفغانستا                    اهت  بإفراج الأفا  ، 

                                تللك الدول ، وعاد إلى إٌران .               حقوق الإنسان فً                          أفاما وثابقٌة تناول فٌما 

                                                       تاازوج محساان مفملباااف باام"فاطم" مياا ٌنن" التااى كانااى تيااجع" علااى 

                                                                      الأنيطة ال.نٌة، وتوفٌى فى حادثة حرٌق. تزوج مفملباف بعاد "فاطما"" بتفتماا  

                                                 

 .012هـ.ش.، ص 1831روزبه : ادبٌات معاصر اٌران )نثر( ، تهران، ( محمد رضا 1)

توند" التابعة گهـ.ش. فى مدٌنة "1883ور فى الثانى من اردٌبهشت عام پ( ولد قٌصر امٌن 0)
لمحافظة خوزستان، وأنهى تعلٌمه الأبتدائى والمتوسط فى نفس المدٌنة. التحق قٌصر امٌن 

البٌطرى بجامعة طهران، ولكن بعد عام ترك هـ.ش. بكلٌة الطب 1831ور فى عام پ
هـ.  1842تخصص الطب البٌطرى والتحق بكلٌة الآداب بجامعة طهران. تولى من عام 

هـ.ش. سكرتٌر تحرٌر قسم الشعر بمجلة "سروش". فى عام 1811ش. حتى عام 
هـ.ش. حصل على درجة الدكتوراه من كلٌة الآداب جامعة طهران عن رسالته 1814

ورى در شعر معاصر" والتى أشرؾ علٌها محمد رضا شفٌعى كدكنى. وعمل "سنت ونوآ
بالتدرٌس فى جامعة طهران بالإضافة إلى عضوٌة مجمع اللؽة والأدب الفارسً. توفى 

هـ.ش. ) افسانه شٌر شاهى : شعر مقاومت ودفاع 1834ور فى شهر آذر عام پقٌصر 
 (032، 038، ص هـ.ش.1832مقدس، مركز اسناد انقلاب اسلامى، تهران، 

(8)http//www.etinme.com 31/12/2013 
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                                         تعاٌش معا" حتاى الآن. ولادى مفملبااف بنتاان هماا                        "مرضٌ" ميكٌنى" ومازالاى 

    (4 )                             "سمٌرا" و"حنا" وولد هو "مٌث "

                                                             حٌنما رأى مفملباف أن الثورة حاادى عان طرٌقماا الصاحٌر ثاار علٌماا، 

                                                                 ونتٌجااة للضااغوط التااً تعاارض لمااا ماان قباال الحكومااة الإسااامٌة الإٌرانٌااة  ااادر 

      تراضاا   اع       الحكا      جااد            تولى احمادي ن     بعد     .    2005    عا             إلى فرنسا               مفملباف إٌران

  (5 )                  مع أسرت" فً فرنسا.                    ٌعٌش إلى ٌومنا هذا                         على الدكتاتورٌة. وما زال 

                                              فجاارى الياارطة الساارٌة الإٌرانٌااة قنبلااة فااً مكااان     2001        وفااى عااا  

                                           بغٌة قتل" ، لكن" فرج سالما مان هاذا الان.جاار،               فى أفغانستان                 تصوٌر أحد أفام"

                                  لقنبلة كانى ردا على اعتداءاتا" علاى                                          فترسل م.جروا القنبلة رسالة إلٌ" بان هذه ا

                                                              المقدساااى فااً فٌلمااى "سااكس وفلساا."" الااذى كااان صااوره فااى طاجٌكسااتان ساانة 

      .    2006                              م" ها" الذى صوره فى المند سنة  چ                    وفٌل  "فرٌاد مور    2005

 

ىىىإنتاجهى: ى ى ى ى ىى
                         كتابااا أدبٌااا وقصااة، وترجمااى     21      حااوالً                           أنااتج صاااحبنا إلااى وقتنااا هااذا 

       وفمساة             أفاا  وثابقٌاة         وأربعاة               فٌلماا ساٌنمابٌا     20    فارج  أ       لغة،  و    72           أعمال" إلى 

    وماا    ،                                                                  أفا  قصٌرة فً سى دول : إٌران ، أفغانستان ، تركٌا، طاجٌكستان والمناد

                              وفٌما ٌلى عرض لعناوٌن إنتاج".            زال ٌنتج .

 

ىىىىأولاى:ىالإنتاجىالقصصيى:ى ى ى ى ى ى ىى ى ى ى ى ى ىىىى ى ىى
وتحتوى على  هم.ش.، 7355نيرى عا   مجموعة قصصٌة: گ ننم -4

هم.ش.، "مادر" كتبما 7351بما عا  قصة هى "فلع ساح" كت 72
هم.ش.، "موسى" 7351هم.ش.، "ان.جار" كتبما عا  7351عا  

هم.ش.، "تا دزدكى باي"" كتبما عا  7351كتبما عا  
هم.ش.، "حاج آقا" كتبما 7351هم.ش.، "ننك" كتبما عا  7351
هم.ش.، "مايٌن 7351هم.ش.، "رسول" كتبما عا  7351عا  

م.ش. و"صاحب فون"" كتبما عا  ه7351بارى" كتبما عا  
 (6)هم.ش.7351

                                                 

(2)http://fararu.com 

(3)http//www.etinme.com 31/12/2013 

 .24، 23( مرورى بر اندٌشه وآثار محسن مخملباؾ، ص 4)
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قصة(  73ي  بى سو )مجموعة قصصٌة تحتوى على چدو -4
 هم.ش.7360

وترجمما إلى اللغة  هم. ش. 7363حوض سلطون )قصة طوٌلة(  -3
 العربٌة .....

 وهى موضوع البح . هم.ش.7365با  بلور )رواٌة(  -1

ىىىثانواى:ىالمدرحواتى: ى ى ى ى ى ى ى ى ىىىى ى ى ى ىى
 .ش.هم7355ربٌع عا   فً"توجٌ"" نيرى  -4
 هم.ش.7355ربٌع عا   فً"يب آفر" نيرى  -4
 هم.ش.7355ربٌع عا   فً"ضرورى معرفى" نيرى  -3
ترجمى هذه المسرحة إلى اللغة العربٌة.  هم.ش.7360يٌخ يمٌد ،  -1

ترجمما عبد الله التابب، ونيرها مركز الاعا  بطمران عا  
 هم.ش.7403

هم.ش.، وترجمى هذه 7360"حصار در حصار" نيرى عا   -5
 ٌة أٌضا إلى اللغة العربٌة، وترجمما ناظ  يٌروانى.المسرح

 هم.ش.7367رى ، گدٌمگ مر -6
 هم.ش.7367تٌر  ٌب ،  -7

ىىىىثالثاى:ى ى ى ى ىىأهمىى ى ىالأفلامى ى ى ى ىىالتىىصنطكاىىىى ى ى ى ى ىى ى ى ىى:ىىى
 هم.ش.7363ميروط" ميروع" ،  -4
 هم.ش.7363مادر ،  -4
 هم.ش.7363ما ، مگزنم -3
 هم.ش.7364تولد ٌك بٌرزن ،  -1
 هم.ش.7364مدرس" رجاٌى ، -5
 م.ش.ه7366عروسى فوبان ، -6
 هم.ش.7361باٌسسٌكل ران ، -7
 (1)هم.ش.7365ى )قصة حولى إلى فٌل ( نوبى عايق -8
 هم.ش.7313سا  بر فوريٌد ، -9
 هم.ش.7316لدون ،گنون و -41
 هم.ش.7311سٌب ، -44
 هم.ش.7310س.ر قندهار ، -44

                                                 

 .120محمد رضا روزبه : ادبٌات معاصر اٌران )نثر( ، ص (  1)
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ىىىالجوائزىالتيىحصلىرلوكاىإلىىالآنى: ى ى ىى ى ى ىى ى ى ى ى ىى ى ى ىى ى ى ى ىى ى ى ى ى ى ىى
الدكتوراه ال.فرٌة جابزة، وأه  هذه الجوابز  50فاز مفملباف بحوالى 

 40فً الآداب من جامعة "سنى اندروى" باسكتلندا ، ونال أكثر من 
جابزة دولٌة من جملة : وسا  أمٌر فً الأدب وال.ن من دولة فرنسا عا  

  ، ومٌدالٌة تروفو 2006  ، وجابزة باراجانف من أرمٌنٌا عا  7551
  ، 2007  ، ومٌدالٌة فٌلنى من الٌونسكو عا  2002من إٌطالٌا عا  

   .2005ة الكبرى لحرٌة الإنتاج ال.نً من إنجلترا عا  والجابز
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ىالمبحثىالأول
ى"باغىبلور"ىلرواوظررضى

رواٌة اجتماعٌة عاط.ٌة تتناول قصة  ور(   ل  )حدٌقة الب"با  بلور" 

جعل  مماق الإٌرانٌة العراقٌةفً الحرب أزواجمن استيمد مجموعة من النساء 

 .اتمن تتغٌر وتتبدلحٌ

هم.ش. الموافق 7365لمرة الأولى فً طمران عا  نيرى هذه الرواٌة ل

 ، ث  نيرى بعد ذلك اكثر من مرة. وترجمى إلى اللغاى ال.رنسٌة 7516

 Vincentفقد ترجمما إلى اللغة ال.رنسٌة " لإٌطالٌة والٌونانٌة والانجلٌزٌة.وا

Despagnet" ونيرتما دار "The Calmann- Levg 

Secondprtint   ا إلى اللغة الٌونانٌة " . ، وترجمم2002" عاRena 

Lekoy" ونيرتما دار "Livani Publishing Organization  عا "

" ونيرتما Alberto Cristofor . ، وترجمما إلى اللغة الإٌطالٌة "2003

 . ، وترجمما إلى اللغة 2003" عا  Romano Bompianiدار " 

  (1) .7551الانجلٌزٌة "مٌنو ميٌرى" ونيرتما دار "نير نى" عا  

التً صدرى فً طمران من الرواٌة وتعتمد الدراسة على الطبعة العايرة 

لطبعة مابتان ، وعدد ص.حاى الرواٌة فً هذه ا( 7551)هم.ش.7311عا  

  ما.فصولعدد ص.حاى تسعة عير فصا، تتباٌن واثنتان وستون ص.حة فً 

ة من لأنواع الرواٌ (5)"إدوٌن موٌر"وتندرج هذه الرواٌة طبقا لتقسٌ  

حٌ  البنٌة ال.نٌة ضمن الرواٌة اليفصٌة التً ٌرتكز بناؤها على يفصٌة أو 

لاٌ"" وهذه اليفصٌاى هً " (70)يفصٌاى مركزٌة ترتبط بما الأحدا  والوقابع.

ما فً الحرب، و"ملٌح"" التً تتزوج بجندي و"سورى" اللتٌن فقدتا زوجٌم

 رجع من الجبمة عاجزا ولٌس لدٌمما أط.ال.

                                                 

(3)makhmalbaf.com 19/8/2018. 

م فى دٌرنٌس باسكتلندا، 1331ترجم وأحد كبار الشعراء الاسكتلندٌٌن. ولد عام ( ناقد أدبى وم3)
م فى كامبرٌدج بؤنجلترا. ) 1333وتوفى عام 

www.britannica.com/biography/Edwin-Muir) 

( نزٌه أبو نضال : السمات الفنٌة فً رواٌة القمع العربً، مجلة فصول، المجلد السادس 12)
 .101،  102م.، ص 1331اء عشر، العدد الثالث، شت
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طاهرى أن المقصود بم"با  بلور" أو حدٌقة البلور هى  وٌرى حمٌد

الجنة التى هى مكان يمداء الأعوا  الثمانٌة لحرب الدفاع المقدسق وٌقو  

مفملباف فى هذه الرواٌة بتيرٌر جزبٌاى حٌاة عدة اسر، وهذه الأسر ساهمى 

 (77).وحماٌتما  إنجاح الثورة الإسامٌة فًكل واحدة منما 

من أحد مصادر  جناح الفد  لقصرالرواٌة هو ومكان أحدا  هذه 

غرف، تسكن من ال مجموعةوالجناح مكون من تعٌش فٌ" هذه الأسر. الإقطاعٌٌن 

ما ، والمعاناة ٌة بيرح ولادة "لاٌ"" لثال  أبنابوتبدأ الروا رفة.  فًكل أسرة 

"عالٌ"" زوجة  ثدىجمما، وتنتمى الرواٌة بمعجزة جرٌان اللبن من االتى تو

 دى" المسنة."ميم

ىذخصواتىالرواوظى:
ىلاوهى:
امرأة وحٌدة وهى  الأول للرواٌة بالحدٌ  عن حٌاة لاٌ" ال.صلٌبدأ 

استيمد زوجما فى الحرب العراقٌة الإٌرانٌة وتركما فى حالة الحمل وابنان هما 

تعٌش فً أحامما وأفكارها مع منصور زوجما وعٌنما معلقة ، وساره وسلمان 

ة بمجًء زوجما وتتمل أن ٌعود ٌوما ما ولا تقبل فكرة بالباب ولدٌما ر ب

  يماده وتضع ط.لتما الثالثة وتسمما "ستاره".است

فقد الأب الراعً للؤط.ال وفقد السند  موضوع قصة "لاٌ""تتناول و

تما لم"لاٌ""، ولعب "لاٌ"" دور الأب للؤط.الق وٌيرح الكاتب من فال قص

والنظر لدور المرأة. لكن  ،سًموضوعاى اجتماعٌة هامة فً اطار سٌا

اة "لاٌ"" ٌعود إلى الموضوع الأه  الذي ٌمكن أن ٌكون أكثر تتثٌرا فً حٌ

 "عالٌ"" لما تقول"للبح  عن راعى للؤط.ال وهذا طبقا  الزواج مجددا

 ا".، وأنى ن.سك أٌضا ترٌدٌن رفٌقا:الأط.ال ٌرٌدون أب" فوريٌد"و

،  فى الجٌشابق كان جندٌا س وقد تولى "فوريٌد" مستلة زواجما من 

"، وعرضى ذلك على أبنتما أو رفض الزواج لقبول صراع ن.سىفً  لاٌ"وتعٌش 

لكن بعد الصغٌرة التى رحبى ب.كرة وجود أب آفر سٌحنو علٌما، وت  الزواج، و

كان ٌاط.م  عطوف مثل أبٌم  منصور الذي الب بالأب" الأط.ال ان" لٌس تنفترة 

                                                 

ا بر داستانهاى مخملباؾ، نشرٌه پحمٌد طاهرى : تؤملى در نوع ومٌزان مكاتب ادبى ارو(11)
 .111، ص 134هـ. ش.، شماره 1832اٌٌز پدانشكده ادبٌات وعلوم انسانى تبرٌز، تبرٌز، 
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م  وٌداعبم ، وٌاحظون معاملة عبٌاما ٌيتمون و  و ٌيترى لموٌحنو علٌم  

بعد أن حصل الرجل وفى النماٌة  .سبهذا الرجل لأمم  معاملة سٌبة من ضرب و

صبر الأط.ال مرة أفرى على سٌارة من مؤسسة يمٌد ترك لاٌ" ول  ٌعد. وأ

 بدون أب والزوجة بدون زوج.

ىدورىى:
 "عالٌ"" جة ابنزومً ف قواحدة من اليفصٌاى المامة للقصةوهى 

لدٌما ط.ان ٌسمٌان  "سورى". ةراوج رفة مفً  وتعٌش هً وأط.الما

حٌ  استيمد زوجما  ،"لاٌ""حد ما بحٌاة وحٌاتما يبٌ" إلى  "مٌثر"و "سمٌره"

" بسبب فقد سورىعاقة جٌدة مع " "عالٌ"م"ولٌس ل "اكبر" فً الحرب أٌضا.

صٌ" مظلومة وحزٌنة يف "سورى" بٌنمما.يجار  ، وكثٌرا ما ٌحد ابنما

ى تضع صور زوجما وكان "،لاٌ""ولٌسى ممٌتة لتصدق باستيماد زوجما مثل 

عاد مع ذكراه، وأحٌانا ترى فً المنا  أن زوجما  حتى تعٌشفى كل أركان الغرفة 

 . من الحرب

طرح قصة "سورى" ت لأن "لاٌ"" قصةتفتلف عن  "سورى" قصةو

أكثر هذا الأمر وفى الواقع ٌنتير  .أفٌ" ةترملوجوب زواج أفو الزوج ب قضٌة

والد زوج " ميمدي" لذلك ٌطلببٌن العيابر والقبابل العربٌة والأكراد. 

سورى ، من  أن ٌتزوج"، الذي لدٌ" فطٌب " أحمد" ابن" الأفر من "سوري"

عندما رأى  إحساس عجٌبوٌنتاب أحمد لٌلة زفاف" . امرأة أفٌ" وٌترك فطٌبت"

ٌصم  أن ٌ.ر من هذا الواقع لكن ق فاضبا ة دار الغرفأفٌ" المعلقة على جصورة 

ميمد لقضاء يمر العسل. وفً مدٌنة أن ٌذهب مع سورى إلى  هٌجبروالده 

 وفجتة ٌياعلأبناء أفٌ".  احنون اميمد ٌصم  أن ٌكون زوجا مفلصا لسورى وأب

إلى ميمد حتى  فلف العروسٌن  الأبٌذهب ق فمازال حٌا ٌرزق "اكبرأفاه "أن 

 فى تزوٌج أحمد من أرملة أفٌ". تسرع"على  ن.س" بذلك، وٌلو  الأب هماٌفبر

سورى  ولده. وتتعرض  دااستيم لٌتتكد من حقٌقةالقبر  إلى نبش ٌضطرو

زوجما. وٌذهب ميمدي  تحمل أٌضا من أفًن.س" ، وفى الوقى مرض ن.سًل

 ىمستي.إلى  وتنقل سورىستيمدا، وٌللمياركة فى الحرب، واحمد إلى الجبمة 

حٌ  وضعى ط.ما، وأفذت" "عالٌ"" وتركى سورى فى . الن.سٌة أمراض

 المستي.ى لاستكمال عاجما.
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ىملوحهى:
 تزوجى من .الأساسٌة لمذه القصة  اليفصٌاى النسابٌة هً واحدة من 

 اكرسٌوكان ٌستفد   أثناء الحرب، ٌ"قدم فًبيلل  مصابالجندي "حمٌد" ال

انى من رعاٌة زوجما المعاق ومن عد  تعوكانى ملٌح" فى تنقات".  امتحرك

لماذا قد  لوٌتساءفً عذاب مع ن.س" "حمٌد" ٌعٌش ق وقدرتما على الإنجاب من"

تعامل" ب"  الحنان واللطف الذي ، وٌرى أن أسٌرة ل" "ملٌح"" جعل فتاة مثل

حتى ان" ذاى مرة تعطٌ" أدوٌت" فا ٌتناولما، كذلك  ةي.قمن ال " هو نوع ملٌح""

ل  ٌستيمد فً الحرب مثل بقٌة من ه  فً عمره وٌرٌد أن ٌغٌر  ان"ٌتسف على 

هوٌت" وٌبعد ملٌح" عن"، وملٌح" أٌضا تسمع باستمرار الجٌران والأقرباء أنم  

 71لأجلما لأنما لٌس لدٌما أط.ال وٌي.قون علٌما. لكن فً ال.صل ال ٌتتلمون

مع ملٌح" وٌتبنون  من القصة ٌفرج حمٌد من حالة الاكتباب وٌبدأ الحٌاة ثانٌة

وتسرى  و "حمٌد" بمجًء هذا الط.ل،ط.ا من دار التربٌة وتتغٌر حٌاة ملٌح" 

مرة ٌقمر إعاقت"، وٌعود حمٌد أن الحٌاة مرة أفرى فً منزلم ، وٌصم  روح 

 .الذى كان ٌجٌده الرس  فن إلى أفرى 

ىخورذودى:
من  احٌ  تصور نوع قفً الرواٌة اوهام اثانوٌ اوريٌد دوروتلعب ف 

زواج المتعة، ومن فال هذه  لمنبوذاى فً المجتمع والتً تحترفالنساء ا

اليفصٌة ٌتناول الكاتب قضٌة اجتماعٌة هامة وهً زواج المتعة، وٌوضر 

 لزواج المتعة هو لأجل التتمٌن المالً لما. "الكاتب أن احتراف "فوريٌد

د كردي فقدى فوريٌد أمما منذ الط.ولة، وقا  والدها بتزوٌجما بسٌ

تاجر فتزوجى مرة أفرى من سن لتتمٌن حٌاتما، وبعد فترة توفً هذا الرجل، م

، فتتعرف على أٌضا كان ل" فً كل دولة ومدٌنة زوجة، ث  ٌموى هذا الرجل

عن فقد تزوجى  .لتتمٌن حٌاتماموثق زواج متعة، وٌصبر زواج المتعة بابا 

، وفى النماٌة تتتى جازوحوالً من عيرة إلى أثنى عيرة طرٌق زواج المتعة 

 وٌطلقما ،تتزوج مرة أفرى من متسول سامرابً، ث  إلى ميمد وتصبر مجاورة

من ياب مرة أفرى تتزوج ، والمتسول السامرابً بسبب حدو  إجماض لما

تزوجى من وبعد ذلك تتفذ الممر أٌضا. وفى النماٌة  ،بن.سما لتفطب"إلٌ"  ىذهب
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وهو مدمن لمفدر الأفٌون  .هذا القصرمعما فى فادما كان "قربانعلى" الذي 

  وماى بسبب".

 

ىرالوهى:
مم  فً لما دور ثانوي و الحرب، وٌاىمن  عانىامرأة  هىعالٌ" 

. فمً اليابةالمرأة  عنرؤٌتما تماما  عجوز تفتلف. عالٌ" أٌضا كامرأة القصة

ى فى الحرب ولدٌما فقدمؤمنة بالسحر والساحر والفرافاى ، ولدٌما ولدان حٌ  

نقلتما مؤسسة اليمٌد من السكن الذى كانى تقٌ  فٌ" مى امرأة حزٌنة وزوجما. ف

وأسر لمنكوبً الحرب  المفصصةال.نادق مع زوجما وأولادها وأح.ادها إلى أحد 

أفذى الط.ل من أم" التى تعالج فى ابنما ولما وضعى "سورى" زوجة . اليمداء

 . مستي.ى الأمراض الن.سٌة لتقو  بتربٌت"
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ىالثانىحثىالمب
ىمطاناةىالمرأةىبطدىفقدىزوجكاى

 

ٌتحد  الكاتب فً هذه الرواٌة عن معاناة المرأة التً ت.قد زوجماق 

فاصة إذا كانى تعٌش وحٌدة بعٌدة عن أهلما وأهل زوجما، وتكون هذه المعاناة 

أكثر إذا كان لدٌما أط.ال تعولم . وفً ال.صل الأول من الرواٌة ٌتحد  مفملباف 

"لاٌ"" لط.لتما الثالثة ٌوضر مدى المعاناة التً تكابدها وحدها، فمً عن ولادة 

تعانً أفذى مسبولة عن الأط.ال الصغار وعن ن.سما، وعندما جاءها المفاض 

 ذذلك، وتتذكر أثناء اطبٌبزوج ٌف.ف عنما آلامما أو ٌحضر لما  من.ردة با

ى ٌدها على حملما الأول حٌنما كان زوجما معما، وكٌف كان ٌساعدها "وضع

وسارى فى الغرفة. فى حملما الأول كان زوجما ٌساعدها فى  ال.قريعمودها 

لا  للولادة. فى البداٌة كان ٌقول "لاٌ"، حبٌبتى، السابق الكثٌر الميً اهذ

تميى!" وبعد فترة فم  أن الحامل ٌجب أن تميى، ل  ٌتركما ثانٌة تجلس لحظة. 

لاٌ" حبٌبتى. سٌرى فوق حبة  كان ٌقول باستمرار "عزٌزتى اميى. اميى

 ( 72)عٌنى!"

من جٌرانما  ادى عباءتما وتفرج ربما تجد أحدترت نما ٌزداد ألمماٌحو

ألمما هذا "كان  أثناءسواء "سورى" أو "فوريٌد" أو "عالٌ"" لتكون بجانبما 

 ميمدى فى ال.ناء ستلت" لاٌ" عن سورى.

 (73)حتى الآن ٌا سٌدة لاٌ". ل  تتى -

لى  رفتما، ث  تحاول المروب من واقعما وآلامما بمحاولة تعود "لاٌ"" إ

سنواى، كانى  ما "جنحى بتفكارها إلى ما قبل سىالعودة بذاكرتما لأٌا  ط.ولت

                                                 

ا در رفت ودر اتاق راه افتاد. سر شكم اولش، شوهرش او رگشتش پ( دستش را به تٌره 10)
فته بود "لاٌه، جان دل، راه نرو!" گٌش از زاٌمان كمك كرده بود. اول پاٌن راه رفتنهاى 

ذاشته بود حتى ٌك لحظه بنشٌند. گر نـگوبعد وقتى فهمٌده بود كه زائو باٌد راه برود، دٌـ
شم من راه برو!" )باغ چفته بود "عزٌز دل راه برو. راه برو لاٌه جان. روى تخم گمدام 

 (3ص بلور، 

 رفت.گ(  مشهدى در حٌاط بود. لاٌه سراغ سورى را از او 18)
 (12"هنوز نٌامده لاٌه خانم.")باغ بلور، ص  -        
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من  تسعى فلف الأ نا  والماعز الضالةتتجول فى حقول الرٌف ك.تاة صغٌرة. 

 (74). أٌا  اليباب والسعادة."القطٌع

الحالة من الأل  والمعاناة نظرة تبجٌل  هذه فًٌنظر الكاتب إلى المرأة  

"لاٌ"" بالنجو  المضٌبة فٌقول  ىناقط من عٌستت التًوتقدٌس، فٌصف الدموع 

ما. كانى المجراى تسقط. كان ٌعٌنٌ" فى هذه اللحظة ت.ر النجمة من :" كانى لا

 (75)وٌذهب." ٌتتًالنور وحباب النور 

ما، وتحاول أن تجد وحٌنما ٌيتد الأل  تفرج من الغرفة ومعما ط.لٌ

العون لدى جارتما "فوريٌد"، فلما وجدتما نابم" فجلى أن تنادى علٌما، وفى 

فٌصٌبما الذعر  ابٌهذه الأثناء ٌفٌل إلٌما أن هناك يفص قاد ، ولكنما لا تجد ي

وتجرى إلى  رفتما وفل.ما أط.الما "لابد أنما متعبة. لمذا فجلى أن تنادى 

. ح، حتى تقرراالرٌ تداعبماكانى  التًالأيجار  حول عدة فطواى وسارىعلٌما 

من ذلك الجزء من القصر الذى كان  ال.ناءظا  عمق كان هناك يفص ٌتقد  من 

حتى جاء  " فوق الرمالٌباب" قد فت  باليمع. فٌل إلٌما أن" ميمدى. صوى قدم

 (76).أحد. وه ! فرى لاٌ" إلى الحجرة"أما  لاٌ" ووقف، لكن لا 

سى لاٌ" على الأرض ولا تعرف ماذا ت.عل "وجلسى على فى النماٌة جل 

ا. عقدى ٌدٌما على بطنما. من م.توحتان. أ لقى ج.ونما وفتحتملأرض. القدماا

 (71)لا تعرف ماذا ت.عل ؟"

ازداد الأل  علٌما وكانى تتفٌل أيٌاء  ٌر حقٌقٌة "كان كل يا فى 

وا ٌرت.عون الغرفة ٌدور حول رأسما. سلمان وساره حتى سقف الغرفة كان

                                                 

ٌماٌد. ٌا بز پٌش است و او دشت و روستا را به جوانى مى پوٌى شش سال گنان كه چ(  12)
بلور، ص ٌرد. روزهاى جوانى ومستى را.)باغ گى مى پله جدامانده اى را گو مٌش از 

12) 

رٌخت. كهكشانها فرو مى رٌختند. نور، گشمهاٌش ستاره مى چ( لاٌه در اٌن دم، از 13)
 (11حبابهاى نور مى آمدند و مى رفتند. )باغ بلور، ص 

ند دور زٌر درختهاٌى كه در چ( لابد خسته است. از اٌن كه او را صدا كند، شرمش آمد و14)
ٌرد. حالا از تارٌكى بٌخ حٌاط كسى جلو مى آمد. گباد بازى مى كردند قدم زد تا تصمٌم بـ

از آن قسمت شاه نشٌن خانه كه هنوز درش مهر وموم بود. به نظرش آمد كه مشهدى 
اى او، روى شنها، تا جلو لاٌه آمد واٌستاد، اما كسى نبود. وهم! لاٌه به پاست. صداى 

 (12، 18رٌخت.     )باغ بلور، ص گاتاق 

لكهاٌش بى قرار بسته شدند و وا شدند. دستهاٌش پا از دوسو باز. اهپ( وبه زمٌن نشست. 11)
 (12ـه كار كند؟  )باغ بلور، ص چره خوردند. نمى دانست آنها را گبر شكم 
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ٌدٌما إلى كل ناحٌة. كانى أٌدي  ٌر مربٌة من كل  تحركوٌمبطون. كانى لاٌ" 

ناحٌة توقف ٌدها. فلعى الطرحة من رأسما. وضعى ٌدها على صدرها. ومزقى 

القمٌص من العنق حتى الوسط. كل واحد من الأط.ال جرى إلى زاوٌة الغرفة من 

ضربتم  عدة مراى. اولا كانى تقف الفوف. كانى لاٌ" فً مثل هذه اللحظاى قد 

، وكانى تتكل إلى المنزل الآن مرة أفرى، وكانى  ذي ل  ٌتىأما  صورة الأب ال

بنما والأط.ال. ذاى مرة كانى قد حملى اتبكً. بعد ذلك كانى تضرب ن.سما 

 (71)الأرض. د !"وألقت" على الصغٌر سلمان أعلى رأسما فً مواجمة المرآة 

قلبما،  علىما وحٌدة با زوج ٌدفل الطمتنٌنة وتعانى لاٌ" من حٌات

اللٌل، والكوابٌس التً  أثناءوٌوضر الكاتب الفوف الذى ٌصٌب لاٌ" وفاصة 

تراها باستمرار فً نومما "ما ذلك اليًء الذى ٌظمر فلف النافذة وٌفت.ى ؟ من 

ن الحجاب المغسول فً المواء. لكقماش ٌدفع الباب للؤما  لٌتتً ولا ٌتتً ؟ ربما 

. هو مثل إنسان. هو أٌضا إنسان وهو أٌضا لٌس اهذا ل  ٌكن ٌحمل حجاب

امرأة عجوز!" كانى المرأة العجوز  هوا هإنسان. رأس"، يعر رأس" أبٌض:" اب

 (75)قدمما". كعبىتمد ٌدها الى ناحٌة لاٌ" وتمسك 

    ومان      ياًء    أي                       هاذه الأوقااى مان ساماع صاوى     فً                وٌوضر مدى فوفما 

                  حملتما وضامتما إلاى  و                            ل "من الفوف لجتى الى ستاره        يًء فٌقو             رؤٌة فٌال أي 

                                              واف.ى وجمما فاً وجمماا. كاان ٌاتتً صاوى مان ال.نااء.                       صدرها وألقمتما ثدٌما

           حاوض الغساٌل             صانبور مٌااه    اى                                    صوى حركة يجرة الص.صاف فً الماواء. قطار

                               إلى جدار الحوض. صوى ازٌز الباب         بغزارة      الماء       تسرب  .                    تتساقط فً ابرٌق فال

                                                 

اٌٌن مى پرخٌد. ساره وسلمان تا اطاق بالا مى رفتند وچٌز اتاق دور سرش مى چ( همه 13)
اٌى نامرئى دست او را از هر سو آمدند. لاٌه دستهاٌش را به هر سو دراز مى كرد. دسته

لو تا مٌان جر گٌراهن از پارقد از سر خود واكرد. دست به سٌنه برد وچس مى زدند. پ
نٌن لحظاتى بارها آنها را چـه ها هر كدام از ترس به كنج اتاق دوٌدند. لاٌه در چـداد. ب

بود وحرؾ زده  ر به خانه نمى آمد، اٌستادهگـزده بود. اول جلو عكس باباٌى كه حالا دٌ
كش سلمان را تا چسر كوپـه ها را زده بود. ٌك بار چـرٌه كرده بود. بعد خود وبگبود و

 ( 13بالاى سرش رو به روى آٌنه بالا برده بود وبه زمٌن زده بود. خون! )باغ بلور، ص 

نجره ظاهر مى شود وؼاٌب مى شود ؟ در را هل مى دهد پشت پٌزى است كه چـه چ( آن 13)
ادر نمى برد. مثل آدم چادر شسته در باد است. اما اٌنكه به چٌاٌد ونمى آٌد ؟ شاٌد كه تو ب

ٌس گاست. هم آدهم است وهم آدم نٌست. سرش، موهاى سرش سفٌد است: "اى واى زن 
رفت.)باغ گاو را مى چ ٌس سفٌد دستش را به سوى لاٌه دراز مى كرد ومـگسفٌد!" زن 
 .(82بلور، ص 
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                                                 ً الرٌاااح. يااًء حقٌقااً ٌلمااس قااد  لاٌاا". سااحبى لاٌاا" قاادمما              ٌاار المغلااق فاا

                                                                       وصرفى. كانى قطة سوداء هاربة من البرودة، فرى ثانٌة إلى ال.نااء. لا  تمتلاك 

  (20 )        ال.ناء."              التً تتتى من      رٌاح  ال                              لاٌ" الجرأة لتغلق الباب فً وج" 

. وصل الصبر الأرق ٌسٌطر علٌما ول  تن  لاٌ" مرة افرى من الفوف. 

 (27)ا .بعد الف ع

ىآقاىلكا:كرومىىهجرلاوهىبطدىىمطاناة
وتعانى "لاٌ"" مرة أفرى بعد أن تركما "كرٌ  آقا" وحٌدة مع أولادها، 

وتتعرض لضغوط من "فوريٌد" التى تيجعما على ترك ال.ندق والذهاب معما 

انمضى وفذى بٌد أط.الك لنذهب زواج المتعة، فتقول لما:"  فإلى ميمد واحترا

عدة للمجاورة  إلى ميمد نذهبلف استعدادلدٌك  أو إذا كان! (22)ويمربان مرقدإلى 

أنا ط.ى الدنٌا كثٌرا، أنى ل  تطوفى. انمضى لنذهب  أٌا . هناك الوضع مفتلف.

أٌن هنا. انمضى ٌا فتاة لماذا الانتظار؟  سٌصٌبك الع.نالنماٌة  فً. لأرٌك الدنٌا

 (23)قلبك إذن ؟

امتما مع أهل زوجما، وفاصة وإقوقد تعانى المرأة بعد فقد زوجما 

عندما ماى  ا، فعند حدٌ  مفملباف عن "سورى" ٌذكر أنملما أ  زوجمامعاملة 

جما أ  زومن  القاسً كا الزوجما اضطرى أن تعٌش مع أهل زوجما وتتحمل 

: "وبعدها بيمر ماى أبً. لو كان أبً قد عاش، حٌنما  "سورى" قولفن

                                                 

ذشت وصورت خود را در گناه برد. سٌنه اش را در دهان او پ ( از خوؾ به ستاره02)
كهء چصورت او مخفى كرد. صداٌى از حٌاط مى آمد. صداى تكان درخت بٌد در باد. 

درى ژ اشوٌه. صداى ؼٌـپشٌر آب دستشوٌى در آفتابهء خالى. شرهء آب از حوض به 
ى خود را عقب كشٌد وجٌػ اپاى لاٌه مالٌده شد. لاٌه پٌزى واقعى به چفت نشده در باد. چ

رٌخت. لاٌه جرأت آن كه در را به گرٌخته، دوباره به حٌاط گربه اى سٌاه از سرما گزد. 
 .(81روى باد حٌاط ببندد، نداشت" )باغ بلور، ص 

ذاشت خواب وبٌدارى بر او مستولى شود. صبح، گر نخوابٌد. حتى نـگ( لاٌه از ترس دٌـ01)
 .(81ور، ص هزار سال بعد سر رسٌد. )باغ بل

( مزار فً جنوب شرق طهران، وٌقال أنه مرقد شهربانو بنت ٌزدجرد. ) على اكبر دهحدا 00)
: لؽت نامه، زٌر نظر دكتر محمد معٌن ودكتر سٌد جعفر شهٌدى، مرسسهء انتشارات 

 . 3121، ص 2هـ.ش.، جلد 1811دوم از دورهء جدٌد،  پاچاه تهران، گدانشـ پاچو

ند روز چـه حالشو دارى باشو ٌه گٌر برٌم بى بى شهربانو! اگـتو بـه هاچـاشو دست بپ( 08)
شتم، تو گـه اى داره. من دنٌا رو خٌلى گبرٌم مشهد مجاور بشٌم. اونجا ٌه حال دٌـ

وسى. پاشو برٌم دنٌا رو نشونت بدم. تو عاقبت اٌنجا مى پاشو جون خورشٌد! پشتى. گـن
 (  033)باغ بلور، ص  س ؟     پرا معطلى ؟ دلت كجاست چاشو دختر پ
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السٌدة عالٌ"  الكا  ال.ار  منسمع استيمد زوجً متى كنى قد بقٌى هنا لأ

 (02)زوجة عمً".

                                                                 لو كان والدها على قٌد الحٌاة لكانى لجتى إلٌ"، وعاياى معا"، ولاو كاان 

                                                                        لما أخ كان فلصما من هذه المعاناة، فٌقول على لسانما: "وك  كاان أبوهاا ٌطلاب 

    اناى     ماا ك و        الآن أخ،     لماا     كاان         الولاد، ل                                      من الله أن ٌعطٌ" ولادا، ولاو كاان قاد أعطااه

  (25 )                               سمع ألغاز عالٌ". ما كانى لتبقى.            لتبقى هنا لت

                                                        تعااانى "سااورى" كثٌاارا ماان أ  زوجماااق فعناادما حاادثى ميااادة كامٌااة  و

  ،         ٌغادروهااا            اارفتم  ولاا      فااً                                   بقٌااى "سااورى" وط.لٌمااا لماادة ثاثااة أٌااا   و      ممااا،   بٌن

         الاذى كاان                        حتاى "ميامدى" والاد زوجماا      أحدا                                وفال الأٌا  الثاثة ل  ٌستل عنم  

      ٌطارق                             :" وطاوال تلاك الأٌاا  الثاثاة لا                                عطف والحنان لم  ل  ٌستل عنم        ٌظمر ال

                                       وٌستل لوج" الله هل سورى مٌتة أ  حٌاة ؟ حقاا             باب  رفتم                   أحد من أهل المنزل 

        ولحٌتاا"                                     لباا" ؟! حتااى أبااو زوجمااا مااع كاال ادعاءاتاا"              ٌسااعد اباان آد  ق     يااًء     بااتي

          علٌا" تجااه          بما ٌجاب                   ليمٌد، ل  ٌكن ٌقو             ممابة كتب ل            كانى تعطٌ"      التً           البٌضاء

    (26 ) . "      ولده     زوجة         أح.اده و

                                                          وتعقب "سورى" على ما قا  ب" "ميمدى" و"عالٌ"" مان عاد  الساؤال 

                                            الوقى الذى ٌتوقع فٌا" معاملاة إنساانٌة مان أقارب     فً                          عنما وعن أبنابما قابلة :" 

  (21 ) "                                                        الناس، وٌقومون بمثل هذا السلوك ، فما المتوقع من الغرباء؟

       تارى أن      فماً       الاباد،     فً                   النسبة لوضع المرأة                  "سورى" وجمة نظر ب     ولم

               وجماة نظرهاا هاذه     مار                                                   المرأة معرضة دابما للظل  والقمر من جاناب الرجاال. وتظ

                                                                 من فال رفضما لضرب ابنتما الصاغٌرة "سامٌره" حٌنماا تقاو  بابعض التفرٌاب 
                                                 

درم زنده بود، شوهرم كه شهٌد شد كى اٌنجا مى موندم پـه گدرم مرد. اپ( "وٌك ماه بعدش 02)
 .(83اردوناس عالٌه خانم زن عمومو بشنوم." )باغ بلور ، ص 

ر داده بود و حالا ٌك برادر گسر مى خواسته است و اپقدر دلش از خدا چدرش پ( و03)
 .(42اى عالٌه را بشنود. كجاى مى ماند. )باغ بلور، ص داشت، كجا مى ماند لؽزه

ذشت. وتمام اٌن سه روز حتى ٌكى از اهل خانه نكرده بود در اتاقش را گ( سه روزى مى 04)
رسد سورى مرده اى ٌا زنده ؟ راستى كه آدمٌزاد دلش را به پبزند ومحض رضاى خدا بـ

ز پرٌش سفٌدى اش كه كلى در شوهرش با آن همه ادعا وپٌز خوش كند ؟! حتى چـه چ
در شهٌد بودن را مى داد، نكرده بود به نوه هاٌش، به عروسش، سرى بزند.  )باغ بلور، پ

 (32ص 

نٌن رفتارى چ( وقتى نزدٌكترٌن مردم، آنها كه به هر دلٌل آدم از اٌشان متوقع است، 01)
 (32ـه توقعى ؟  )باغ بلور، ص چداشته باشند؛ از ؼرٌبه ها 
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               لكان ساورى لا تحاب     :"        الكاتب     قول    ق فٌ            دبما وتضربما                      فٌطلب منما ميمدى أن تؤ

                                                    ووجمة نظرها أنما حٌنماا تكبار ساوف تناال بقادر كااف الضارب    اة     ال.ت         أن تضرب

    ولا     صاابر، ٌ    لا                                                      مان ٌااد هااذا وذاك وسااوف ٌجلااب زوجماا الاادمار لاادنٌاها وكاال رجاال 

      ستكون  و   ،                                                           ٌصل ظلم" إلى من ٌجب أن ٌصل إلٌ"، فٌضربما وٌممم   اضبا علٌما

  (21 )                              أ  زوجما باء آفر وهو باء أسوأ"

 

                                                 

دلش نمى آٌد دختر را بزند. منطقش اٌن است كه او  وقتى بزرك به اندازهء  اما سورى (03)
كافى از دست اٌن و آن خواهد كشٌد. شوهرش دمار از روزكارش در خواهد آورد. هر 

سر حوصله نبود، زور شبه آنها كه باٌد برسد؛  –هر مردى كه مى خواهد باشد  –وقت 
شوهر اٌن خود بلاى بدترى است. )باغ بلور، او را مى زند. بر سر او ؼر مى زند. مادر 

 (122ص 
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ىالثالثالمبحثى
ىملظىومطاناتكاىنتوجظىهذاىالزواجقضوظىزواجىالأر

ال.كرة التً ٌلر علٌما الكاتب بالنسبة للؤرملة هً ضرورة زواجما مرة 

حٌ  أن عمل المرأة ل   ٌقو  برعاٌتم  ق أفرى لاحتٌاجما هً وأط.الما لرجل

فكرة تيجٌع يفصٌاى  رتتكرلذلك و (03)ٌكن قد ترسخ بيكل واضر فً إٌران.

 لى الزواج مرة أفرى. الرواٌة لم"لاٌ"" و"سورى" ع

ٌؤكد الكاتب طوال أحدا  الرواٌة على فكرة ضرورة زواج الأرملة مرة 

وذلك لاحتٌاج المرأة إلى زوج ٌكون عونا لما، واحتٌاج الأط.ال إلى  أفرى،

حدا  الرواٌة نجد أن "فوريٌد" و  بدور الأب المتوفً. ومن فال أيفص ٌق

الزواج مرة أفرى هو حٌاة جدٌدة تيجع "لاٌ"" على الزواج موضحة لما أن 

للمرأة فتقول: " رجل جدٌد ، فراش جدٌد ، ميروع جدٌد . ما فً الغرفة ، 

 (30)ٌعطى رابحة قدٌمة".

فراب. حٌنما فً وكبٌب والقلب فراب. فراب  وتقول أٌضا "المنزل فال

   (81)فراب ؟ما هو إلا لا ٌكون الرجل فلٌس للمنزل عمود ومنزل با عمود ، 

أن تعٌيً فً ماضٌك ؟  نمنما أن تنسى الماضً "إلى متى ترٌدٌ وتطلب

 (80)الماضً انتمى

                                                 

تقول الكاتبة الإٌرانٌة نسرٌن مصفا أنه منذ قٌام الثورة الإسلامٌة انتهجت الحكومة سٌاسة  (03)
 محدودٌة عمل المرأة وذلك باتباع التالً:

 تشجٌع النساء على شراء سنوات الخدمة والتقاعد المبكر. -
 الأمور الهامشٌة. تشجٌع النساء على العمل فى -
 عمالة المرأة نصؾ الوقت. -
 تجنب إباحة عمل النساء كمدٌرات. -
 تعطٌل دور الحضانة الحكومٌة. -

)لٌلى فإاد محمد : دور المرأة الإٌرانٌة فى العمل السٌاسى من خلال كتاب "المشاركة السٌاسٌة 
 .(23م، ص 0220للمرأة فى إٌران للدكتورة نسرٌن مصفا، القاهرة، 

ى مى دهد.            گـه در اتاق است، بوى كهنـچمرد جدٌد، فرش جدٌد، طرح جدٌد. آنـ (82)
 .(33)باغ بلور ، ص 

خانه اى درندشت و دلى خراب. خراب خراب. مرد كه نباشد ستون خانه نٌست وخانه و (81)
 .(40ٌزى جز خرابه اى ؟ )باغ بلور، ص چـه چبى ستون، 

 .(12ذشت. )باغ بلور، ص گذشته گى كنى ؟ گات زند ذشتهگتا كى مى خواهى در ( 80)
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حضر ا "تزوجً. لا تبحثً. انا أوتوضر لما أنما سوف تحضر لما عرٌس

فتن  !الرا بٌن. الله ياهد وروح عزٌزك من . وافقً أنى فلك آلافالك فطٌب

.س ٌ" أٌضا. هو نأحده  حدثنً عنك. لا اكذب علٌك حبٌبتً . قلى لميمدى وعال

 (88)."اليفص الذي أحضرنا بسٌارت"

ً وأط.الما بحاجة إلى رجل "لأجل أط.الك. وتحاول أن توضر لما أنما ه

بنابك الثاثة؟ لٌس ا.  ٌا لاٌ" أنى امرأة وحٌدة كٌف تنيبً أط.ال ٌرٌدون ابالأ

 (82)."االزمان دابما ظالم

 رفة فً الجنة بتلف  ألف فً الأثر أن كل امرأة تزٌن ن.سما لزوجما لما

 (83)سرٌر.."

وتوضر الرواٌة أهمٌة وجود الرجل فً حٌاة المرأة، فٌقول ميمدى:" 

ى وهو هنا ٌيٌر إلى قول الله تعال (84)الرجل لباس المرأة والمرأة لباس الرجل... 

 (81)"هن لباس لك  وانت  لباس لمن" 

لزواج قال بن" سورى لٌقنعمما بانما جمع ميمدي ابن" أحمد وأرملة اوحٌ

 (83)"ة. المرأة فً النماٌة ترٌد عابا: "الرجل فً النماٌة ٌرٌد المرأ

 معاناة لاٌ" بعد زواجما :

على الزواج وتقابل الرجل ٌسٌطر علٌما صراع  "لاٌ""وحٌنما توافق  

دافلً بٌن رفض وقبول هذا الرجل ".. لماذا كانى ترٌده ول  تكن ترٌده؟ لماذا 

من" والآن  ماذا حٌنما كان ٌتتً كانى تتضاٌقبالقد ؟ ل اجعوتتركانى تتقد  بالٌد 

                                                 

ار مى آرم. لب بجنبونى هزار هزار گشوهر كن. سراغ ندارى، من براٌت خواستـ (88)
خواهون دارى. خدا سر شاهده به جان همٌن عزٌزت ٌكى خودش حرفت رو به من زده. 

فتم. گٌه هم م. به مشهدى وعالگذاره. به جان تو دروغ نمى گا جلو بـپم گمى خواى بـ
 .(11همون كه با ماشٌن آوردمون. )باغ بلور، ص 

ونه سه گـچـه ها بابا مى خواهند لاٌه. تو ٌك زن دست تنها، چـه هاٌت. بـچ"به خاطر بـ( 82)
 .(34فرزندت را بزرگ مى كنى ؟ همٌشه زمانه به ٌك جور نٌست."  )باغ بلور، ص 

ش زٌنت كند هزار اتاق در بهش تبا "در رواٌت است كه هر زنى خودش را براى مرد( 83)
 .(44هزار تخت ..." ) باغ بلور، ص 

 .(30فت كه :" مرد لباس زنه وزن لباس مرد.) باغ بلور ، ص گمشهدى داشت مى  (84)

 .131سورة البقرة، آٌة  (81)

 (123رست مى خواد.")باغ بلور، ص پ" مرد عاقبت زن مى خواد. زن عاقبت سر (83)
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وكتن هناك أكثر من يفصٌة لم" لاٌ"". وٌوضر  (83)حٌ  ذهب تر ب فٌ".

 عل .؟ الكثٌر منى دافلى ؟ الله أر من "لاٌ"" فً لاٌ" أكثب ذلك فٌقول:" هل اتالك

 زوجً.ٌا حبك و توضر : أكانى لاٌ" الأولى هً أٌضا التً كانى تقول 

جتبى. ن.س تلك التً كانى تعرف ن.سما : إننً ان.ر منك أنى ألاٌ" الثانٌة كانى 

تنى زوجً لٌكن كل ما فحبك فتقول : أولاٌ" الثالثة هً التً ل  تكن تعرف ن.سما 

  (22)قلبً لك.فترٌد 

وتبدأ المعاناة الكبٌرة للمرأة وأط.الما حٌنما تجد أن هذا الرجل لا ٌحب 

لٌم  بل لا ٌتحمل وجوده  فً الغرفة أثناء مجٌب" إلى أط.الما، ولا ٌعطف ع

، (21) ، حٌنما أجا أفرجٌم  من الغرفة""لاٌ"" ، فٌقول لما :" إما أنا أو ه

وٌزداد الأمر سوءا بقٌا  هذا الزوج بضرب لاٌ" دون أن ٌكون لما أي رد فعل 

. اضرب ولا تصدر صوت                                               "كانى لاٌ" تقف فً الركن كالكلب المضروب. كانى ت  

 (20)ان وجمما قد احمر من ضرب زوجما."ك

وتصبر لاٌ" على هذا الأذى وعلى الضرب و الاهانة، وكل ما تطلب" من 

ضرب ولكن بمدوء ل الغرفة بعٌدا عن عٌون الناس." إزوجما أن ٌضربما داف

ضرب المرأة أما  ألف رجل ولا تضربما أما  امرأة إ. احتى لا ٌعرف أحد

ل جأننً من إ، أما أما  الباب والجار فا تضرب. ضرب أما  الغرباءإواحدة!.. 

 (28)العٌش هنا أحتاج لاحترا ...."

                                                 

س مى پاٌى پٌش مى كشٌد و به پرا به دستى چست و نمى خواست؟ را او را مى خواچ (83)
را وقتى مى آمد از او بٌزار بود و حالا كه رفته بود مٌل او را داشت. )باغ بلور، چزد ؟ 
 (108، 100ص 

 ندٌن من، در ٌك من ؟ خدا مى داند.چندٌن لاٌه در ٌك لاٌه بود ؟ چ (22)
نشان مى داد: تو راد وست دارم مرد من. لاٌه  فت. همو كهگلاٌهء اول او بود. همو كه مى 

دوم، همان بود كه خودش مى دانست: از تو متنفرم اجنبى. و لاٌه سوم كه خود هم نمى 
ٌش توست.".) باغ بلور پدانست: تو را دوست دارم مرد من. هر كه مى خواهى باش، دلم 

 (108، ص 

 .(112ٌرون كن." )باغ بلور، ص ٌا من ٌا آنها. من كه مى آٌم، آنها را از اتاق ب (21)

وشه اى افتاده بود. كتك مى خورد ودم برنمى گا خورده اى در پتٌـگ ون سـچلاٌه  (20)
 .(112آورد. صورتش از كشٌده مرد خود مى سوخت." )باغ بلور، ص 

بزن، اما آرام. كسى خبردار نشود. زن را جلوى هزار مرد بزن وجلوى ٌك زن  (28)
ى گا بزن، اما جلوى در وهمساٌه نزن. من اٌن جا براى زندنزن!... جلوى ؼرٌبه ه

 .(112نٌازمند احترامم.  )باغ بلور، ص 
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ولا ٌقتصر الأذى والمعاناة على لاٌ" فقط بل ٌمتد إلى أط.الما، فحٌنما 

 ضبما على أط.الما" لاٌ"  تعكسٌفرج زوجما  اضبا وٌتركما تحاول هً أن 

" فارجا... وملمان من حلقالآن ترٌد أن تضرب الأط.ال. تقرص ساره. تسحب س

 (22)ت.م  هً سبب ذلك. تضرب ن.سما. بدون أن ترٌد أن تفبر الغٌر."

كما أن الأط.ال كانوا ٌعانون من هذا الأب الجدٌد، فل  ٌجدوا فٌ" ما كانوا 

" كانوا  مبكراٌحلمون ب". ل  ٌجدوا إلا ج.اء فً المعاملة وإجباره  على النو  

هذا هو كل ما وصلم  من الأب الجدٌد. على الر   ٌنامون اللٌالً بسرعة. كان 

من تصوره  عن الأب الذى كانوا ٌرٌدون أن ٌناموا فً حضن"، وٌداعب رأسم  

 ..(45)بٌدهق وٌحكى لم  القصص... كان هذا الأب فقط لأجل لاٌ".

وتتعجب الط.لة الصغٌرة سارا من هذا الأب الذى لا ٌقو  معم  بتي  

أي نوع من الآباء فتي أب هذا ؟ "فكرى سارا قابلة: يًء مما ٌقو  ب" الآباء 

. حتى أن" لا ٌرفعما بٌده أبٌماتذكره عن تمو ل  ٌق  بتي يًء مما هذا الأبق ف

حتى ل  ٌد د ما مرة واحدة حتى تتعب من يدة وعالٌا حتى ٌقذفما فً المواء. 

 (46)الضحك."

ٌطلب منما و ،ن" لا ٌمت  بماقرب من" فإوحتى حٌنما تحاول ساره أن تت

وتذهب لتلعب مع أط.ال سوري، وتاحظ ساره أن السٌد  ،أن تفرج من الغرفة

كثٌرا بصوى  كرٌ  كان ٌتحد  مع لاٌ" بيكل سًء،  فبالر   من ان" كان ٌتحد 

ن ٌغادر كانى تجلس بعٌدا وتبكً :"حتى منف.ض مع امما لاٌ" إلا أنما بعد أ

ن ل  سلمان أن ٌقول كلمة يمٌد ل  ٌكلقد تع .نظر سٌد كرٌ نى تقول ل" اعندما كا

مسون معا بالكا  الذى امتس" مع لاٌ"، وكانوا ٌٌمت  بذلك. كان فقط باستمرار رأ

                                                 

ر اٌن سلمان گـه ها را بزند. اٌن ساره را تكه تكه كند. جـچلاٌه حالا دلش مى خواهد بـ (22)
را از حلقومش بكشد بٌرون ... خود دلٌل آن را مى فهمد. خود را مى زند. بى آن كه 

 .(113، 112د ؼٌر خبردار شود.  )باغ بلور، ص بخواه

ٌزى بود كه از باباى جدٌد به آنها رسٌده بود. على چ( شبها زود مى خوابٌدند. اٌن همه آن 23)
رؼم تصورشان از باباٌى كه مى خواستند در بؽلش بخوابند؛ سرشان را به دست نوازش 

شه اتاق. اٌن بابا فقط براى لاٌه وگر بود. آن گوٌد؛ جاٌشان جاى دٌـگكند؛ براٌشان قصه بـ
 .(133)باغ بلور، ص بابا بود. 

ٌزش به باباى باقى مانده در چ چـه جور باباٌى است كه هٌـچساره اندٌشٌد كه : اٌن بابا  (24)
رتاب كند. حتى ٌك پذهن او نرفته است. حتى ٌك بار او را سر دست بلند نكرده تا به هوا 

 .(134ده تا از خنده رٌسه برود.      )باغ بلور، ص بار او را قلقلك ندا
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ل  ٌكن ٌسمع، أو ٌسمع ولا ٌ.م . لابد أن" ل  ٌكن ٌتحد  مع لاٌ" أٌضا بكا  

جٌد، لأن" حٌنما كان السٌد كرٌ  ٌذهب، كانى تجلس هً وكانى تبكى بعٌدا عن 

 حولٌدها  تلفلٌ" حتى رٌن، وحتى حٌنما كانى ساره تتتى إاره والآفعٌن س

من  جافة قابا لما      ق بلةو باهتةرقبة الأب الجدٌد كان ٌتفلص منما بابتسامة 

 لعبً مع أط.ال سورى فان ":" إذهبً إذهبً و ا طرف لسان"

 من ث  فمثل هذا الأب الأفضل أن لا ٌكون. الأفضل أن لا ٌتتً:

لا ٌجبرك فً اللٌل أن حتى . اأب تتحذىسمٌره أن لا ٌا  "أفضل لحالك

 (41)."مبكراتنامى 

ىأرملظىأخوهى:الأخىبضرورةىزواجىى
أرملة ول الكاتب من فال رواٌت" ضرورة زواج أفو الزوج من ٌتنا 

أو كردٌة، فحٌنما  (41)صول عربٌةة بٌن السكان من أأفٌ"، وهذه الظاهرة منتير

وترك لما ط.لٌن، فإن والده "ميمدي" أجبر "اكبر" زوج "سورى"  استيمد

ٌترك فطٌبت"  أن خ الأصغر لم"اكبر" "احمد" الذى كانى ل" فطٌبة، علىالأ

أرملة أفٌ" لٌقو  بتربٌة أولاد أفٌ". فٌتحد  "ميمدي" إلى ابن" وٌتزوج من 

؟ فطٌبتك  ذنبما. زوجت" مازالى يابة فما احمد" قابا: "أولاد أفٌك ٌرٌدون أب"أ

 (23)لدٌما ألف فاطب آفر. والسا . اذهب لأجلنا."أٌضا 

                                                 

وٌد شهٌد، محلش گفته بود كرٌم آقا ببٌن سلمان بلد شده است مى گ( حتى وقتى به او 21)
نكرده بود. فقط مدام سرشان با لاٌه در هم بود وحرفهاى را كه نمى شنٌد، ٌا شنٌد وسردر 

هم حرفهاى خوبى نمى زده است كه وقتى  مى كردند. لابد با لاٌهچ بـچ نمى آورد، با هم بـ
رٌه مى كرده وحتى گران گشم ساره و دٌـچكرٌم آقا مى رفته، او مى نشسته و دور از 

ـى چـى وماگردن باباى جدٌد، با خنده اى ساختـگوقتى ساره جلو مى رفته تا دست بٌندازد 
ـه هاى چبرو با بـ كه تا نوك زبانش هم نمى رسٌده، او را از سر وا مى كرده است : "برو

 سوري خانم بازى كن."
 نٌن باباٌى همان بهتر كه نباشد. همان بهتر كه نٌاٌد:چس پ

"خوش به حال تو سمٌره كه بابا ندارى. شبها مجبور نٌستى زود بخوابى." )باغ بلور، ص 
131    ) 

تلزم الأخ  ٌبدو أن هذه العادة قد انتقل إلى العرب عن طرٌق الٌهود، فالدٌانة الٌهودٌة( 23)
بالزواج من أرملة أخٌه . المرجع: عبد الوهاب محمد المسٌري ، موسوعة الٌهود والٌهودٌة 

م.، ص 1333، دار الشروق ، القاهرة ،  3والصهٌونٌة ، نموذج تفسٌري جدٌد ، مج 
038. 

ناهى كرده ؟ نامزد تو هم گـه چـه هاى برادرت بابا مى خوان. زنش هنوز جوونه. چبـ (23)
 .(124ـه داره. والسلام.برو كه برٌم. برٌم ؟ )باغ بلور، ص گـار دٌـگخواستـهزار 
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...حتى كان أبو ال.تاة وٌمبط ال.تاة. كان ٌصعد  كان ميمدي قد رأى أبا

 قد فم  وقال:" ٌ.عل الله الصالر. لٌس هناك نصٌب."...

 اما أحمد فل  ٌنبس بكلمة حتى ٌعرف ماذا ٌقول ...."مبارك."

نما ل  تكن على وفاق مع ول  تكن "عالٌ"" راضٌة عن هذا الزواج لأ

 (32).......لثاثٌن عا  زوجتك  "أي تمنبة ٌا رجل؟ كنى"سورى"ق فتقول 

سورى" وٌتحد  إلٌم  فً هذا حمد" و"بن" "أث  ٌجمع "ميمدي" ا 

 .، وتغضب سورى لأن والد زوجما قد حدد مستقبلما بدون علمماالأمر

 علمماا بدون مستقبلم حددوا فم حتى الآن.  تجب" سورى التى ل  فم 

 (31)وكانوا فقط قد أفبروها

أنى أٌضا! لٌس  وردةاقط.ى وتيجعما جارتما على الزواج قابلة لما : "

عٌبا. أقط.ى! منما أنى. أحضرٌما لمفدعك يمى! أنى وردة بجوار وردة جمٌلة. 

 (30)أٌن زوجك؟ أط.الك، هل لا ٌرٌدون أب؟ ٌا امرأة ! عٌيى أنى إنسان. حً. 

                                                 

اٌٌن آمده بود. جان كنده بود وحرفش را پدر دختر را دٌده بود. بالا رفته بود وپمشهدي  (32)
فته بود : گدر دختر فهمٌده بود وپوست كنده. به كناٌه واشاره. تا پفته بود. نه لب وگ

 (121سمت نبوده." )باغ بلور، ص ـه صلاح خداست. قچ"هر

وز جواب نداده بود. آٌنده او را بً حضور او بنا كرده بودند وتنها به او نسورى كه ه (31)
 (123خبرش را داده بودند. )باغ بلور ، 

ـٌن! از آن تو. به خلوت خوٌش بٌاور. ببو! تو چناه نٌست. بـگـٌن! چٌكى را هم تو بـ (30)
ـه هاٌت، چى كن! زنى. شوهرت كجاست ؟ بــگزنده اى. زند ل زٌباست. تو آدمى.گلى. گ

 .(142ٌرند ؟    )باغ بلور، ص گبهانه بابا نمى 
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ىالرابعالمبحثى
ىقضوظىتضحوظىالمرأةىمنىأجلىالواجبىالمقدس

ٌعرض الكاتب لمذه ال.كرة من فال يفصٌة "ملٌح"" ال.تاة التً 

                                                                    تضحً بن.سما وتقبل الزواج بم"حمٌد" الجندي الذي عاد من الجبمة عاجزا  

، وهى مقتنعة بتضحٌتما ا، وتحر  ن.سما من أن تصبر أمميلول القدمٌن

ذا أفضل يفص، وأنما قد أحسنى الافتٌار وتحاول أن ترى زوجما العاجز ه

فتقول " أفضل رجل هو اليفص الذى قد أعطى فً سبٌل رجولت" نصف من 

 (38)ن.س"؟ رجل أعطى جسم" ؟"

"ملٌح"" فً هذه الرواٌة نموذجا للمرأة بالنسبة للكتاب المرتبطٌن وتعد 

ٌثارها، ع من ن.سما بطلة بإفً ذلك الوقى. المرأة التً تصن (32)باللجنة ال.نٌة

 (33)دل العيق بالمدف الدٌنً والأفاقً.فمً تستب

حدا  الرواٌة وٌتحد  على لسان "ملٌح"" متسابا وٌتدفل الكاتب فً أ

هل افتارى ظل رجل لحٌاتما؟ او كما كانى تقول حتى الآن افضل رجل هو :"

بجسم" ؟  ضحىسبٌل يجاعت" نصف ن.س" ؟ رجل  فًاليفص الذى قد أعطى 

 إحساسافً ن.سما بالنسبة لم"حمٌد"  تضمر. كانى لا تظمر كما تظمر وكما

 (34)فٌالاتما"فً  ةق ار امزدوج

                                                 

ى اش، نٌمى از خود را داده است ؟ ـگهنوز هم بهترٌن مرد كسى است كه در راه مردانـ (38)
 (21مردى جسم خود را ؟   )باغ بلور، ص 

ت دولت جمهورى اسلامى اٌران، جاب سوم، سٌد مهدى مٌر حسٌنى : آشناٌى با تشكٌلا (32)
 .31هـ.ش.، ص 1811مركز آموزش مدٌرٌت دولتى، 

ارسى پفتمانً وتصوٌر زنان در باغ بلور، ادبٌات گٌوندهاى پور : پزٌنب صابر (33)
نجم، شمارهء اول، بهار پى، سال گاه علوم انسانى ومطالعات فرهنـگزوهشـپمعاصر، 

 .23هـ.ش.، ص  1832

فته بود، هنوز هم بهترٌن مرد كسى است كه گى خود را ؟ ٌا آن طور كه گزند ابر مرد (34)
و مى چى اش، نٌمى از خود را داده است ؟ مردى جسم خود را ؟ همـگدر راه مردانـ

انه وؼرقاب خٌالات، حمٌد را در خود مى برد. گو نمى نماٌاند. رفتارى دوچنماٌاند وهمـ
 .(21)باغ بلور، ص 
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نايا عن تتثٌر أسلوب أحدا  الرواٌة  فًمحسن مفملباف" تدفل "و

لوب من القرآن. فالله ٌتدفل أفذى هذا الأس فٌقول" إننً القرآن الكرٌ  علٌ"،

  (31)قصص"". فً كراو

من فرٌن لما بسبب افتٌارها الزواج وتعانى "ملٌح"" من نظرة الآ

انقبض :"سامتك  " بما قالى لماملٌح""صدٌقة  "حمٌد" الميلول، فحٌنما التقى

بمذا اليكل.  ةنحٌل أصبحىن تكونً قد أل  اصدق  فحٌنما رأٌتك قلبً لأجلك،

. زوجة من فل.كذهاب الحاج إلى مكة. ل  تنظري فجتة  كالمزمار. ذهبى صرى

 ا ٌعمل ؟"ماذوصرى الآن ؟ 

 "محارب قدٌ ." -

 (33)"وا ؟ ... لماذا ؟ ... حسنا ، فلتسعدى . ماذا حد  ؟ ...-

ومع كل هذا فمً تعانى أٌضا لأن زوجما ٌيعر بتن ما تقو  ب" هو نوع 

بد أن" لا ٌرٌدنً : "لا من العطف والي.قة بحالت" ولٌس حب المرأة للرجل فتقول

ربما ل   بكل إٌماءةوٌ  وبكل سلوك فإنما ممما تجتمد حتى تثبى ذلك بكل حد

 (33)"ت.صر عن ذلك؟

، فٌقول الكاتب "كانى وتسعدهكانى هً تقو  بكل الحٌل لكى ترضٌ" 

إلا أن  (42)والفين للتجمل ل"" منما الثٌاب الرقٌقأنواع ع ٌجمترتدى ل" ملٌح" 

وك تقو  ب" هً أو ٌقو  حمٌد كان ٌرى عجزه وكانى تساوره اليكوك فً كل سل

أقدام"،  ،هذه الأيٌاء عظٌمة الإٌثارن ب" "كان حمٌد ٌ.كر فً ب" المحٌطو

 عصرإن"  رجولت"، حروب"، فوف" وفطره كانى قد فقدى مظمرها، ،يلل"جسده، 

                                                 

، ص ا بر داستانهاى مخملباؾپتؤملى در نوع ومٌزان مكاتب ادبى ارو ( حمٌد طاهرى :31)
143 . 

فت: "سلامتى، دلم برات ٌك رٌزه شده بود. دٌدمت، باور نمى كردم اٌن گدوست ملٌحه  (33)
ـاه نكردى. گشتتم نـپقدر لاؼر شده باشى. شدى نى قلٌان. ٌكباره رفتى حاجى حاجى مكه. 

 ؟"ٌكاره است چزن كى شدى حالا ؟ 
 "جانبازه."-     
 .(10ـه خبر ؟ )باغ بلور، ص چـه گرا ؟! ... خب، خوشبخت باشٌد. دٌـچ"وا ؟ ... -     

ـه بٌشتر مى كوشد تا آن را اثبات كند. به هر رفتارى، به چلابد مرا نمى خواهد كه هر (33)
 (21هر سخنى، به هر كناٌه اى        )باغ بلور، ص 

رشت ثواب، خوب خود را با او سازش مى داد.       )باغ ملٌحه براى جمع رٌز ود (42)
 (21بلور، ص 
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ن سلوك. لا                                                    حمٌد. لا تلق بالا  لسلوكم . لا تنظر إلى ما ٌقومون ب" مٌا  سًء

 (41)تستمع إلى الحواراى."

تكبى ر بتما مثل كل النساء ولكنما كانى  اى ملٌح" ترٌد أن تكون أمكان

يعور زوجما حمٌد، ولكن" كان ٌيعر بذلك وفاصة بعد أن  هذه حتى لا تجرح

ولدى لاٌ" ابنتما الجدٌدة ساره، وياهد حمٌد مدى سعادة ملٌح" بمذه الط.لة، 

عن ٌا ملٌح" فدار هذا الحوار بٌن حمٌد وزوجت" ملٌح" "قال حمٌد : أستلك 

أ  لا ؟ ... لماذا السكوى ؟ لماذا لا  . أنى فً ن.سك ترٌدٌن ط.ايًء فاصدقٌنً

 (40)الأط.ال! الكذب فً هذا عظٌ  ؟!" تجٌبً. أتعبى منً ؟ ... أتحبٌن

"حسنا معرفت" حدٌث"، فٌكمل قابا : فًوٌظل "حمٌد" ٌضغط علٌما 

 رى ل"."ممم". ٌعرف الإنسان واجبات". فا ٌجعل الآفرٌن أس

هبطى رعي" على جسد ملٌح" جرى الد  حتى فلف عٌنٌما لكن سعى 

با فابدة أن تضحك، ضحكى. بحزن وٌتس. ارتعيى ٌداها بوضوح بالتناسق مع 

جسدها. تيابكى قبضاى الأٌدي. دارى الرأس. احمرى العٌنٌن. العٌون أكثر 

ماذا كان  .بصراحةالحدٌ  مثل هذا تحدقا. ل  تستطٌع أن تصدق أن ٌقرعما ب

 (48)كان ٌلومما علٌ" فً هذه الأٌا  ؟ٌرٌد منما ؟ أي عمل 

سوى زوجما "حمٌد"، فحٌنما كانى  يًء بتيولا تنيغل "ملٌح"" 

" لن  زوجما الدواء لإعطاءم  لتذهب تركتكانى ٌتسامرون، وتجلس مع جارتٌما 

                                                 

اهاٌش، تنش، قطع نخاعش، مردى اش، پحمٌد به اٌن ها كه مى اندٌشٌد عظمت اٌثار  (41)
مانى است گهاٌش، خوؾ وخطرهاٌش، جلوه شان را از دست مى دادند: "عصر بدگجنـ

وش گوها گفتـگر. به گرشان مى آورد، بنــه به رفتاچاه نكن. به آنـگحمٌد. به رفتارشان نـ
 (21نكن.      )باغ بلور، ص 

ـه مى خواد. نه چو. تو دلت بـگٌزى مى برسم راستش رو بـچفت :" ملٌحه ٌك گحمٌد  (40)
ـه دوست ندارى! چرا جواب نمى دى. از من خسته شدى ؟" ... "بـچس ؟ پ؟" ... "ساكتى 

 (21، 24ى ؟!" )باغ بلور، ص گدروغ به اٌن بزر

 رون رو اسٌر خودش نمى كنه."گ"خب دونستنش مهمه. آدم تكلٌؾ خودشو مى دونه. دٌـ (48)
شمهاٌش دوٌد اما بٌهوده كوشٌد بخندد، خندٌد. تلخ چشت پلرزه بر اندام ملٌحه نشست. خون تا 

نجه هاى دست در پى با اندام به لرزه در افتاد. گومؤٌوس. دستهاٌش به وضوح به هماهنـ
شمها، به آب دٌده تر. نمى توانست باور كند چشم سوخت. چرخٌد. هر دو چر هم شد. س

ـه كارى از چـه مى خواست ؟ اٌن روزها چكه او رك رك حرؾ دلش را مى زند. از او 
 .(23او سر زده بود از ؟ )باغ بلور، ص 
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أكون  حٌنما لاإلى حمٌد لأرى ماذا ٌ.عل. أمضى  أن                 عود ثانٌة. على  أتتفر. ست

 (42)"."دواب لا ٌتذكر تناولموجودة 

الحصول يعور حمٌد بتن ملٌح" تزوجت" بسبب اليعور الدٌنً ومن أجل 

ولكن ٌرد "، فمو لا ٌرٌد العطف والي.قة منما ملآالثواب من الله، ٌزٌد من آ

"انظري  ما :مرٌضرأة لزوجما ولٌس ي.قة الممرضة لالحب والحنان، حب الم

ت.احة وأنا النصف الآفر. نحن نكمل بعضنا. كونً أنى  . أنى نصفبإنصافإلً 

وأنا م.صل". أنى مقبض الباب وأنا حلقت". حركً هذا الباب على عقب". لا  اباب

ت.تحً هذا الباب إلى السماء. لا تطلبً الثواب. لا تغلقً هذا الباب إلى الأرض. 

فى ؟ لماذا أ أنىملٌح". كونً زوجتً. لماذا  الباب أمامً. إننً زوج ٌا افتحً

ننً محتاج إلٌك. إلى أعتقد أ اتركٌنًممرضة ؟ ايتمٌنً. فاصمٌنً. تدللً. أنى 

  ً هكذا مثل السٌل. إننً رجل. فاصمٌنً. تدللً                               حبك. لا تجعلً حنانك ٌ.ٌض عل

علً. حبٌنً. ايتمٌنً. اهربً. تعالى إلى جانبً. كونً عادٌة. اهربً. اذهبً، 

حتى  أمضىملٌح". ل  ٌا لٌس لدي صبرك  اذهبً :"إننً تعبى من مساعدتك.

تترحمً علً. أفرجً أفرجً. أنى لسى زوجتً. ظمرك محر  علً مثل ظمر 

 (43)أمً. ن.س هذه النظرة أٌضا حرا ."

وٌرٌد الكاتب أن ٌؤكد على أن أمثال "ملٌح"" من النساء الإٌرانٌاى ه  

 امتحرك اٌكثر. فحٌنما فرج "حمٌد" بكرسٌ" المتحرك إلى اليارع ياهد كرس

. .توقف حمٌد لحظة." الكاتب دى عباءة عربٌة، فٌقولآفر تدفع" فتاة أٌضا ترت

من تلك الناحٌة من اليارع. كل ٌو  فً هناك كرسً متحرك آفر ٌعود وكان 

منما كان ٌدفع هذا الكرسً فتاة ترتدي عباءة عربٌة وكان ٌظمر  التوقٌىن.س 
                                                 

ـه چفت:" جاى دورى كه نمى رٌم. باز هم مى آٌٌم. ٌك سر به حمٌد بزنم ببٌنم گملٌحه  (42)
 .(81مى كنه. من كه نباشم دواهاشو ٌادش مى ره بخوره." )باغ بلور، ص 

ر. مكمل هم. تو در باش، من لولاى گبرابر ببٌن مرا. تو نٌمهء ٌك سٌب ومن نٌمهء دٌـ (43)
ردان. اٌن در را به آسمان گاشنهء خود بـپفت آن. اٌن در را بر چٌره، من گآن. تو دستـ

را به زمٌن مبند. از لته در نٌار. از راه خود بازكن. من مردم  شا. ثواب نخواه. اٌن درگنـ
ذار گرا؟ فحشم بده. قهر كن. ناز كن. بـچرا؟ برستارى چملٌحه. زن من باش. خواهرى 

ون فواره مهرت را بر من سررٌز چمان كنم كه به تو محتاجم. به مهر تو. اٌنقدر گكه من 
رٌز. به كنارم بٌا. عادى گبـ ار. فحش بده.نكن. مردم كه من. قهر كن. ناز كن. دوست بد

امو ندادم پرٌز. برو، برو: " من از دست تو خسته شدم. حوصله تو ندارم ملٌحه. گباش. بـ
شت مادرم. حرام. پون چشت تو پم شو. تو زن من نٌستى. گم شو. گكه به من ترحم كنى. 

 (32اه هم حرام." )باغ بلور، ص گهمٌن ٌك نـ
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ملٌح"  ال.تاة أن معروفابتس . كان فقط وجمما وٌدٌما. ل  ٌكن أي واحد منم  ٌ

 (44)!أحسنى أحسنىطوال عمرها.  ميلولاأفرى قد قبلى لأجل الثواب أن تدفع 

وقد أثرى المعاناة التً تعٌيما "ملٌح"" مع زوجما الميلول على حالتما 

ب زوجما فً ألبو                                 على صحتما وحٌوٌتما، فحٌنما قل   انعكسالن.سٌة مما 

ل الزواج من" تعجب من افتاف الصور عن زوجت" لما قب االصور، وياهد صور

"ملٌح"" الحالٌة : " قلب الألبو . أٌن ملٌح" دافل الصورة وأٌن ملٌح" دافل 

الصور لما وهً فتاة ؟ ما فً هذه رفة! أٌن تلك الضحكة التً علً ي.تٌهذه الغ

ك سى ملٌح". إننً أعرفل أنك ًلو: " لا تقمن الابتسامةبدلا  ا ملماذا امتلؤى 

 جٌدا."

 " ماذا قلى ؟ نادٌتنً ؟"-

  (41)"كنى أرٌد دوابً."-

 

 موضع آفر ٌؤكد فٌ" ما وصل إلٌ" حال "ملٌح"" : فًوٌقول الكاتب 

كان ٌقف فً  ص.حات"وأفذ ٌقلب". فً  ففذٌ"نظر حمٌد إلى ألبو  وردي على "

سلٌمتٌن. قلب، على قدمٌن ثابتتٌن كل صورة مع صدٌق" وصدٌق" الحمٌ . واق.ا 

أٌن ؟  ل.تاتٌن معما،. أول صورة ٌاىفت معملٌح" لنظرة عابرة على صور لقى فت

التً  6×  4أٌن ؟ صورة  ،لما من قبل كانى قد أفذىوصورة جمٌلة لما وحدها 

مكتبب وذابل.  لو . انظر الآن إلى لونما، وجمماكانى قد أفذتما ليمادة الدٌب

. لماذا يمطاء ا إلى عجوزمتحول السنواى العير. اعجوزأصبحى اليابة ال.تاة 

بإٌثارها أن تصنع ر الله لما ؟ لماذا ترٌد ترٌد أن تربط ن.سما بً ؟ ربما ل  ٌسم

                                                 

ر از آن سوى خٌابان رد مى شود. هر گـرخدار دٌچ. ٌك صندلى اٌستاد..( حمٌد لحظه اى 44)
ادر عربى خٌمه اى به سر چروز همٌن لحظه اٌن صندلى را دخترى هل مى داد كه 

كدام نمى خندٌدند. معلوم بود ملٌحه  چـداشت وفقط صورتش و دو دستهاٌش بٌرون بود. هٌ
را هل بدهد. آفرٌن به شما آفرٌن!    زٌرفته است كه عمر معلولىپر براى ثواب گـاى دٌ

 (571)باغ بلىر، ص 

آلبوم را ورق زد. ملٌحهء درون عكس كجا وملٌحه درون اٌن اتاق كجا! كو آن خنده اى  (41)
ركرده پـه ؼمى چكه در اٌن عكس دخترٌها، روى لبهاٌش نشسته است ؟ جاى آن را 

 و نه ملٌحه. من تو رو خوب مى شناسم."گاست: "نـ
 .(113)باغ بلور، ص       
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، أحسنت ؟ على أي يًء سوف تحصل:                      ؟ ما ثمن عط.ما على   ةمن ن.سما بطل

  (43)ن!أٌتما الياباى الاتً تزوج أحسنت 

فال الحوار وملٌح" فى هذه الرواٌة هى فتاة متدٌنة، وٌظمر ذللك من 

الذى دار بٌنما وبٌن فوريٌد حٌنما ذهبوا إلى  رفة "لاٌ"" بعد أسبوع من 

ولادتما لابنتما "ستاره"، فارتدى "لاٌ"" قمٌص جدٌد فقالى لما فوريٌد: " 

 ثدٌك فار بالبن ... تلو  الآن قمٌصك"

قالى ملٌح" :"لماذا تقولٌن ملو  ؟ قولى صار مباركا. لبن الأ  ٌتتى من 

تقول أمى أن الأرض يربى قطرة من لبن السٌدة فاطمة فنبتى  ر الجنة.أنما

 (43)زهرة الٌاسمٌن."

 

وٌظمر الكاتب الجانب المذهبى فٌما تقو  ب" "ملٌح"" وأمثالما من 

القٌامة، فٌصور أن الإما  من أجل نٌل الثواب ٌو  اللآبى وهبن أن.سمن  ىال.تٌا

ورة الإما  بقمٌص ويورى، كان صعمن على القٌا  بمذا الأمر، فٌقول " جيٌ

أٌتما الياباى الاتً  أحسنت  أحسنت ٌقف مستقٌما ومستوٌا وكان ٌبتس  لما. 

تزوجتن! إننً مغر  بكل هذه التضحٌاى بدون مقابل مادي. ٌا لٌتنً أنا أٌضا ... 

ٌا ملٌح" أنى لك  الصلواى وهذه الدعواى هذه .ملٌح" لٌس لًأنى ٌا لك  ٌقول

حسن حظك، من يبابك، من سعادتك، لت.نً وتجعلً عمرك مثل من  قدمىالتً 

سجاد المسجد وق.ا لياب م.قود. تسمرٌن علٌ". تكونً ممرضة ل" با أجر. فً 

المقابل بعد فمسٌن عا  الجنة لك. هناك أٌضا النساء زوجاى لأزواجم  ؟ مقامك 

بن.سك  ل  تمتمًحصلى علٌك. أنى  وحتى ٌا ملٌح" أعلى منً. أنا قد انتمٌى 

                                                 

ٌر مى پٌر دختر جوان. سالى ده سال پلاسٌده. پو روٌش را ببٌن. تاسٌده و گ حالا رنـ( 43)
را چر خدا به او دل نداده است ؟ گسباند ؟ مـچرا مى خواهد خودش را به من بـچشود. 

 ـهچرا ؟ چمى خواهد با اٌثارش به من از خود ٌك قهرمان بسازد ؟ به قٌمت ترحم به من 
 ٌز را به دست خواهد آورد: آفرٌن، آفرٌن به شما جوانها كه به ازدواج هم درآمدٌد!     چ

 (113، 113)باغ بلور، ص 

ٌن متبرك مى شه، شٌر مادر از جوٌهاى بهشت گـٌن كثٌؾ ؟ بگرا مى چفت :" گ( ملٌحه 43)
   ل ٌاس."  گكٌد، شد چه حضرت فاطمه ٌك قطره شٌرش به زمٌن ـگمى آد. مادرم مى 

 ( 88)باغ بلور، ص 
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أنى  أحسنى. حصلى على الوبالسوأ. الأ ول  تحصلً على يًء. قد حصلى علً

 ( 11)متحملة باء العصر!. أحسنى. (12)زٌنب

 

المروب  ٌرٌد فمو، أفكاره فًوٌصور "مفملباف" "حمٌد"  ارق دابما 

:"أ لق الألبو  وذهب فً الفٌال إلى اليارع.  الكاتب ، فٌقولمن واقع" المؤل 

الآن أٌن أنى بن.س تلك الحالة ؟ كان حمٌد ٌعبر اليارع بكرسٌ" كان قد ذهب. 

المتحرك. رجع أيفاص ونظروا إلٌ". كانى حركة الكرسً المتحرك تتقد  

  (10)لوحدها وبطٌبة. كان مجموعة من المياة فوق المرت.ع."

 

قابا :"دعنً  وٌعانى "حمٌد" من ي.ة الناس لحالت". "تقد  يفص

 ."أساعدك

 جدا..""إننً متيكر -

 . لا تتعب.""لماذا تكلف ن.سك-

 وحمل" بٌد مضغوطة حتى أعلى المرت.ع :"التمس منك  الدعاء."

 كان الرجل ٌرٌد دفع" للؤما  أربع فطواى.

                                                 

المقصود هنا زٌنب ابنة على بن أبى طالب المسماه "بطلة كربلاء"، فقد شهدت مآسى ( 12)
ومصائب كربلاء، فؤخذ تؤسو الكلوم، وتواسى المحتضرٌن، وتثور للضحاٌا الشهداء الذٌن 

ب نبذوا هنالك فى العراء، كانت تفعل ذلك وهى صابرة. )عائشة عبد الرحمن: السٌدة زٌن
 (12م، ص 1333عقٌلة بنى هاشم رضى الله عنها، دار الكتاب العربى، بٌروت، لبنان، 

ٌراهن و زٌرشلوارى، راست و درست اٌستاده بود و به او لبخند مى زد: پعكس امام با  (11)
آفرٌن، آفرٌن به شما جوانها كه به ازدواج هم درآمدٌد! من دلم از اٌن همه اٌثار مالا مال 

وٌد ملٌحه نه مرا. اٌن صلوات ها اٌن گد. اى كاش من هم ... تو را مى از شوق مى شو
دعاها براى توست ملٌحه كه حاضر شده اى از خوشبختى ات، از جوانى ات، از 

لٌم مسجد وقؾ ٌك جوان از دست رفته گون چذرى وٌك عمر خودت را گسعادتت، بـ
نجاه سال پى. در عوض، رستار موظؾ بى جٌره و مواجبش باشپاٌش باٌستى. پبكنى. به 

بعد بهشت از آن تو. آنجا هم زن شوهرانشان هستند؟ مقام تو حتى ملٌحه از من هم بالاتر 
ٌزى بدست چذشته اى وگذشته ام و تو را بدست آورده ام. تو از خودت گاٌم پاست. من از 

بلاكش  ردن. آفرٌن به تو زٌنب. آفرٌنگنٌاورده اى. بدتر، او را به دست آورده اى. وبال 
 دوران!
 .(  113)باغ بلور، ص              

وآلبوم را بست ودر خٌال به خٌابان رفت. رفته بود. حالا كو حتى همان حال ؟ حمٌد با  (10)
رخ چاه كردند. حركت گشتند و او را نـگذشت. كسانى برگرخه اش از خٌابان مى چهار چ

 .(112لاٌى بود. )باغ بلور، ص ٌاده رو سرباپٌش مى رفت. قسمتى از پبه تنهاٌى، كند 



  أثر الحرب العراقية الإيرانية على الدرأة في إيران من خلال رواية باغ بلور للكاتب الإيراني محسن مخملباف 

161 

  (18)"الأجر من الله أفً. كل الجنة هً ملكك."-

وٌحاول "حمٌد" أن ٌقف على قدمٌ" وٌترك هذا الكرسى ولكن" ٌسقط 

سقط كاهما فً حوض فلف. انقلب الكرسً المتحرك "دفع الكرسً المتحرك لل

فتحى كل الأبواب وصبوا على رأس" كل العطف. ٌا  الارتطا صوى الزهور. مع 

 محبة. محبة. أٌما العطف. العطف.

أفاق فً مزاج معتل. كان كل هؤلاء الذٌن ٌ.ر من محبتم  وسلوكم  قد 

ء. الإنسان على كل حال هؤلالمساعدة ل  تسبحٌ  لا ٌس ،ألم" ازدادأحاطوا ب". 

ٌحتاج مواساة. الإنسان  ٌحتاج. الأل  "وقت ٌستطٌع بدون الآفرٌن أن ٌمضى لا

 إنسان. مساعدة

 علٌنا ؟"  " لماذا ل  تناد-

 "ٌرٌد أن ٌ.عل كل الأعمال بن.س". ارح  ن.سك مع وضعك هذا. –

 (12)ارح  زوجتك المسكٌنة."

 

 

                                                 

 ذارٌد كمكتان كنم."گكسى جلو آمد تا : "بـ (18)
 "خٌلى ممنون خودم ..." 
 را تعارؾ مى كنٌد. زحمتى نداره كه.""چ -

هار قدم هل دادنش را مى چدست تا بالاٌى برد:"التماس دعا." مرد  و او را به ٌك فشار
 خواست.

 (113تو."     )باغ بلور، ص "اجرت با خدا برادر. همهء بهشت مال -

شوده شد همه گون. با صداٌى كه بلند شد، تمام درها ژگه واـچـرخ واو هر دو در باؼچ( 12)
شود. گشم چمهربان به سر او رٌختند. آى محبت محبت. آى ترحم ترحم. در بى حالى 

رٌخت، محاصره اش كرده بودند. دردى كه داشت گهمه آنها كه از محبت و رفتشان مى 
ران نمى تواند گـذارد. آدمى در هر حال بدون دٌگـٌشتر از آن بود كه خود را آنها وانب

 زمانه را به سر كند. درد. همدرى مى خواهد. آدمى، آدم مى خواهد.
 را ما رو صدا نكردى ؟""چ-
 " مى خواد همه كارها رو خودش بكنه. به خودت رحم كن با اٌن بنٌه ات" -

 (113، 111ات رحم كن"     )باغ بلور، ص اره چ"به زن بٌـ -       
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ىالخاتمظ
لأه  النتابج التً توصلى إلٌما فً بعد الانتماء من الدراسة أعرض 

 هذا البح ، وهى :

المظلومة فً اٌران بالر   من أن الكاتب صدر رواٌت" هذه بانما للمرأة  -
نما ٌمجد وٌيجع صبرها على تحمل إلا أن" لا ٌدافع عن هذه المرأة وإ

 هذا الظل  .

فً انتماء الكاتب للحوزة الثقافٌة الثورٌة فً ذلك الوقى كان ل" تتثٌره  -
اتفاذ يفصٌة ملٌح" كنموذج للمرأة التً ٌضحى من أجل الواجب 

 المقدس. 

فكرة زواج أفو الزوج من أرملة أفٌ" للعناٌة بتولاد أفٌ"، وهى من  -
صٌاى التً العاداى المنتيرة بٌن العرب والٌمود، وٌبدو أن اليف

 عود إلى أصول عربٌة .تفتارها الكاتب لعرض هذه ال.كرة ا

الرواٌة سواء "لاٌ"" أو "سورى" من واقعمما  فًرأة ٌاحظ هروب الم -
 .وبراءة وهناء بكل ما فٌما من سعادةفترة الط.ولة  واسترجاعمماالمر 

 

 والله ولى التوفٌق

 

ىثبتىبأدماءىالمصادرىوالمراجعى:
ىالفاردوظى:ىالمراجعأولاى
افسان" يٌر ياهى : يعر مقاومى ودفاع مقدس، مركز اسناد انقاب  -

 هم.ش.7350ران، اسامى، تم

انزده ، پ پاچحسٌن فرٌور : تارٌخ ادبٌاى اٌران وتارٌخ يعرا،  -
 هم.ش.، تمران.7342

ا بر داستانماى  حمٌد طاهرى : تتملى در نوع ومٌزان مكاتب ادبى ارو -
، 756مفملباف، نيرٌ" دانيكده ادبٌاى وعلو  انسانى تبرٌز، يماره 

 هم.ش.7314اٌٌز  تبرٌز، 

فتمانً وتصوٌر زنان در با  بلور، ادبٌاى گندهاى ٌو ور :  زٌنب صابر -
ى، سال گاه علو  انسانى ومطالعاى فرهنمگزوهيم ارسى معاصر،  
 هم. ش. 7354نج ، يمارهء اول، بمار  

سٌد ممدى مٌر حسٌنى : آيناٌى با تيكٌاى دولى جممورى اسامى  -
 هم.ش.7311اپ سو ، مركز آموزش مدٌرٌى دولتى، چاٌران، 
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 هم. ش. 7311ده  ، تمران ، پ اچباف : با  بلور ، محسن مفمل -

محمد رضا روزب" )دكتر( : ادبٌاى معاصر اٌران )نثر( ، تمران،  -
 هم.ش.7317

 

 :والمترجمظىإلىىالطربوظالطربوظىىالمراجعثانواى

نزٌ" أبو نضال : السماى ال.نٌة فً رواٌة القمع العربً، مجلة فصول،  -
  .7551، يتاء المجلد السادس عير، العدد الثال 

عابية عبد الرحمن: السٌدة زٌنب عقٌلة بنى هاي  رضى الله عنما، دار  -
  .7515الكتاب العربى، بٌروى، لبنان، 

عبد الوهاب محمد المسٌري ، موسوعة الٌمود والٌمودٌة والصمٌونٌة ،  -
  .7555، دار اليروق ، القاهرة ،  5نموذج ت.سٌري جدٌد ، مج 

لمرأة الإٌرانٌة فى العمل السٌاسى من فال كتاب لٌلى فؤاد محمد : دور ا -
"المياركة السٌاسٌة للمرأة فى إٌران للدكتورة نسرٌن مص.ا، القاهرة، 

2002.  

ىثالثاى:ىالمطاجمىالفاردوظىوالطربوظى:
إبراهٌ  الدسوقً يتا : المعج  ال.ارسً الكبٌر، مكتبة مدبولً، القاهرة،  -

7552.  

زٌر نظر دكتر محمد معٌن ودكتر سٌد على اكبر دهحدا : لغى نام"،  -
دو  از پ اچاه تمران، گدانيمپ اچجع.ر يمٌدى، مرسس"ء انتياراى و

 هم.ش.7311دورهء جدٌد، 
 

 

ى:ىرنت"نتذبكظىالمطلوماتىالدولوظى"الإقعىارابطاىمو
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